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WIADOMOŚCI KRAJOWE, 


— Ze Lwowa d. 22. maja, — 


Magistrat król. wolnego miasta obwodowego 

Awi przesłał redakcyi do umieszczenia w Ga- 
m , następujący artykuł: »W nocy z d. 17. 
n 8. b. m. o pół do piórwszćj wybuchnął tu 
gi w domie, stykającym się z dzwonnicą 
 inikańska. W kr'tce zajęła się dzwonnica 
kościół dominikański, z którego wiatr zaniósł 
ni Ń na dziełnicę żydowską i do przyległój 
gi! Winniki. Tak wznieconym na różnych 
kn; ach pożarem spaliło się w mieście Żół- 


limas domów, dwa kościoły z konwentami,. 
W 


inikański i bazylijański, synagoga Żydowska 
ng domów na Winnikach. Jego Król. Mość 
raj Książę Austryjacki Ferdynand Este, jene- 
Gal] gubernator cywilny i wojenny Królestwa 
ùn Ji i Lodomeryi, na wiadomość o tym po- 
R przybył wcześnie dnia 48. b. m. przed 
k niem ma ratunek temu miastu, a z jego 
le Tego rozkazu, zaraz po Nim, radzca gu- 
y, "ijalny urodzony Reitzenheim 2 ludźmi 
Wynymi i sikawkami ze Lwowa. Jego Król. 
Sad tknięty tém nięszeześciem, zwiódzał oso- 
tie te wszystkie jeszcze w ogniu będące dziel- 
a 4 w kościołach i kopwenzach dominikań- 
a i bazykijańskim napełnione jeszcze ogniem 
m blenia, tudzież same kościoły i piętra kla- 
m ów, i raczył wszędzie dawać światłe swe 
beg dzy do postępowania w gaszeniu. Pogorzelcy, 
lz Y naocznymi świadkami poświęcenia się 
u, ról. Mości, zapomnieli prawie o swojóra 
auc zęŚciu icisnęlisię do dostojnćj Jego Król. 
app! Osoby, dla okazania swojej za ojcowską 
lego £ wdzięczności, wznosząc ręce do Nieba. 
ną Hról. Mość raczył darować znaczną sum- 
ki 23 chwilowe utrzymanie pogorzelców, zwić- 
W  ajłaskawićj szpitał cywilny u S. Łazarza, 
Ba Wojskowy, kancelłaryją i cały skład mà- 
Woo x wojskowego, i udzieliwszy wszędzie 
Pop, Wiatłych uwag, odjechał popoludniu na 
Magi 0 Lwowa. 
d Rat; jako zwierzehność mićjscowa skła- 
u dan, em pogorzelców Jego Król. Mości 
Podz; y spieszny ojcowski ratunek najuniżeńsze 
zkowanie. 


Oby Bóg długo zachował nam przy Życiu 


Najjaśnićjszego Cesarza, kochającego po ejcow- . 


sku swoje ludy, a w szczegolności Galicyjanów, 
których także raczył majłaskawićj oddać w za- 


rząd swojemu dostojnemu krewnemu , Jego. 


Król. Mości Arcyksięciu Ferdynandowi Este, 
i tak ug; „śliwienie ich zapewnił i pomnożył.* 


Na wiadomość o wybuchłym pożarze zaraz 
w niedzielę i w poniedziałek dano w teatrze 


tutejszym niemieckie i polskie przedstawienie - 


na korzyść pogorzelców ż zebrano ezystego do- 
chodu do 700 zr. m. k. 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 
Portugalija. 

Stojaeą na Tagu portugalska flotę, złożoną 
z okrętu linijowego D. Joao VE., jednćj fre- 
gaty, jednćj wielkićj gabary, o 36. działach, 
trzech korwet i trzech brygantyn, opatruja we 
wszystkie potrzeby, aby za piórwszym znakiem 
wypłynać mogłą na morzo. 

Hiszpanija. 

Gazeta madrycka z d. 25. kwietnia wyste- 
puje przeciw artykułowi Gazette de France, 
z d.41. kwietnia, w którym taz stara się oka- 
zać zniesienie ustawy sBalickićj, jako rzecz nie 
polityczna Ë nieprawną. Hiszpańskie pismo 
broni najpierwćj otworzenia uniwersytetów, po- 
tém zbija twierdzenie Gazety, że Hiszpanija 
winna jest szczęście swoje związkowi z Bour- 
bonami francuzkimi t ustawie salickićj : »Ga- 
zette de France,ś mówi dałój, upomina rzad 
de zastanowienia się, kto sa ci ludzie, kiórzy 
pochwalaja odwołanie prawa saliekiego. fużeśmy 
się nad tém zastanowili. Pochwała ono wszyscy 
ci, którzy kochają niepodległość naszćj ojczyzny, 
wszyscy przyjaciełe naszych dawnych instytacyj, 
wszyscy badacze dziejów i prawnicy , którzy 
wiedzą, jakim sposobem ten zagraniczny pro- 
dukt wprowadzony został w nasze prawodawstwo, 
jak często był nadweręzany, jak słabo wko- 
rzenił się na ziemi hiszpańskićj i jak prawnie 
został uchylony. Koniec jest taki, że jedynymi 
przeciwnikami tego systematu w prostój linii 


"mastępstwa są ci, którzy sądzą błędnie, że in- 
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teresa ich są nadwerężene.. Liczba ich jest 


nader mała, rozmyślanie i wyjście z omamie- 


nia musi ich koniecznie codzieńnie zmnićjszyć. 
Gazette mówi dalój, że rząd nasz jeszcze jest 
mamiony. Sposób myślenia rządu hiszpańskie- 
, go'jest nąstępujacy: Utrzymać czysto i niena- 


'„| ruszenie zasadę władzy królewskićj i ustawę 


zasadniczą następstwa wprostćj linii; w związ- 
kach zagranicznych trzymać się właściwćj a 
nie podsunionćj polityki, zgodoćj z dobra przy-. 
jaźnią i wzajemnómi interesami, i opartćj ną 
dokładnóm wypełnieniu istniejących związków, i 
starać się o zgodę wszystkich Hiszpanów, szcząt- 
kom nieszczęsnćj niezgody położyć koniec; knn- 
Bztai zarobkowość ulepszeniamii potrzebnómi 
reformami wspićrać ; słowem uczynić zadosyć 
wszystkim warunkom, aby zasłużyć na imię 
silnego i oświeconego rządu. Jeżli to dla na- 
rodu jakim jest hiszpański, jest omamieniem, 
musimy przyznać, że rząd króla przy tém 
cierpi.« 

Infant Don Carlos przesłał prezydentowi rady 
kastylijskićj następująca, własną reką- przez 
niego pisana protestacyją; »Postawiony w okru- 
tn€ej alternatywie, albo iść za uczuciem mojego 
serca i mojemu dostojnemu bratu i królowi 
okazać pełno uszanowania poświęcenie się za 
jego wyroki i chęci, lub sumiennie wypełniać 
święta powinność ojca, chociaż bardzo się to 
sprzeciwia sercu mojemu, nie waham się by- 
najwnićj oświadczyć się za powinnością, włożona 
na maie przez boska opatrzność. Oświadczam 
zatóm najuroczyścićj, iż prostestuję się prze- 
ciw wszelkiemu aktowi, dażącemy do pozba-- 
wienia mię prawa odziedziczenia tronu, sto- 
sownego prawom zasadniczym, które. w sposo- 
bie prawnym przez prokuratorów miast po nie- 
szczęsnćj wojnie o sukcessyją zostały zatwier- 
dzone i uzyskały przyzwolenie Europy, aby 
tron hiszpański na zawsze w dynastyi Bourbo- 
nów zachować. Zechcesz wpan ten dokument 
kazać wpisać do ksiąg kaacelaryi izby, że wszy- 
. stkiémi należytómi formalnościami, aby w ra- 
zie potrzeby posłużyć mógł przed zgromadze- 
niem narodowym za prawny dokument. Boże 
zachowaj wpana. Do prezydenta rady kasty- 
lijskićj.< A 

Wielu członków wyższego duchowieństwa zjo- 
Żyło podobne protestacyje. ` 1 

Pożnićjsze gazety donoszą, że Don Carlos pó 
takióm oświadczeniu. nie powróci z Portagalii 
do Eliszpanii, lecz Że zamyśla z.rodzina swoją 
udać się do Rzymu; do Hiszpanii powróci tylko 
infant Don Sebastyjaa z swoją małżonka. 

' Gazeta nadworna z d. 48, kwietnia zawióra 
w nadzwyczajnym dodatku obszćrny opis uro- 


a 


czystości, które zaszły w tćj stolicy w21., 2%, 


i 23. września 4789 
IV. i podezas złożenia przysięgi hołdu księ 
Asturyi, teraźnićjszemu królowi. Opisanie" 
wyjęte jest z gazety Mercurio de Espannó 
która w ów czas wychodziła. 

List z Madrytu z d. 19. kwietnia donosi’ 
Tak w wyższych jak niższych kołach zajmoujć 
się wszyscy uroczystościami, które mają nastę” 
pić 20. czerwca, jako w dniu, w którym złoż” 
na ma być przysięga hołdu księżniczce Asta" 
ryj. Magistrat podejmie wielkie koszta, 2% 
uroczystość tę wspaniałe obchodzić. Na wie” 
kim placu odbędzie się walka byków dawny * 
zwyczajem, do którćj należóć ma kilku ka” 
lerów dworu. Prawie wszystkie domy b? 
w chorągwie i kobierce przybrane. Król, jek 
słychać, wyda pod ówcżaa nową aronestyją: Mi 
nisteryjum stara się ciągle o pomnożenie po 
myślaości w kraju i poprawienie instytucji: 
W krótkim czasie ukojono exaltacyją, peni 
jącą między stronnictwami, przez stanoweź? | 
silna postawę ministeryjum , Które dało pr, 
kłady surowości. Wsprawach portugalskich Pra 
strzega p. Zea Bermudez względnie postó" 
angielskiego i francuzkiego najściślejszą P* 
trałngjć, spo 
WALI 


pod czas koronacyi Karola 
ciu 
to 


Wielka Brytanija i Irlandyja. 
Hsiążę Orleański wysiadł w d. 4. maja A 
w Londynie w hotelu Grillon, przy ulicy A 
bemarłe, przyjęty przez posła francpzkić 
Angielskie okręty linijowe Britania i St gt] 
cent odebrały rozkaz ,- piórwszy z Tagu, 09t" m 
ż zatoki Vigo, popłynąć na Morze Śródzieróy, 
W Courier z à. 3. maja czytamy: Go ch 
wzmaga się publiczna niechęć względem zatr, 
mania podatku od domów i okien. W ©. 
stolicy odbywaja się tajemne zgromadzełł j 
aby się onemuż sprzeciwiać, i naradzić sig e 
środkami do zniesienia takowego.  Dzisi Jed 
go poranku odebraliśmy wiadomość o Þá“ 
dobitnych uchwałach, zapadlych na agron, 
dzeniu w Birmingham. Nić ma wątpliwo q 
że podobne zgromadzenia będą w całym Key 
i Że wyraz opinii publicznój tak będzie ię 
nowczy i silny, Że się rzad i izba piższe 
beda mogły oprzćć. 0” 
Rząd nakazał w Irlandyi sądowe - posttf o 
wanie przeciw redaktorowi dzień. Piłof, © 
z powodu ogłoszenia przez pana 
piśćrwszego listu do narodu irlandzkiego: kj go” 
rym. mu radzi, jakim sposobem uniknąć 
Źna przepisów prawa. - 
W dzień, Graz, and Public Ledger „r 
tamy: sZmordowani wieczaćmi zwłokami *" 


a 
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łatwian: 
ena zawikłanego holendersko-belgijskie- 
łe; które sekretarz stanu do spraw 
olir nicznych ciągłe odracza, jak gdyby jego 
i Jezna „Sgzysteneyja zawisła od tego, iżby 
| sk in statu quo, kupcy londyńscy po- 
iba 3. mocno na tę sprawę. Następujaca pro- 
gą, 9 izby niŹszćj jest w obiegu pomiędzy kup- 
szych, A opatrzona jest podpisami najznamienit- 
du, 1195 W GRłyz »sPodpisani kupcy i han- 
5 4 bankiery , właściciele okrętów i t. d. 
x |. londyńskiego oświadczają , Że od miesią- 
ż,, opada patrzali z mocnym żelem na wło- 
Ne embargo na niderlandzkie okręty, jako- 
„Da zawądy, pochodzące ztęd dla ich zwy- 


woch zwiazków z Holandyją; że dowiedzia- ' 


ją) SIĘ, iż rozkaz rady królewskićj i éeiaga- 
salbo się do tego środki aa tylko tymczasowe, 
a> em oświadczono, iż przez to rzad zamie- 
Bop P Edz krokom nieprzyjacielskim, posta- 
ada, oczekiwać rezultatu, który podług ich 
ao Die może być odległy; że z ubolewaniem 
ch, 1» iŻ skutki ciągłego embargo przybrały 
dz; alter, którego wprzód nie mogli przewi- 
ttam, 12 Z tego powodu. ośmiełają się przed- 
Ya izbie niższćj smutne skutki, jakie wyni- 
albo ląd dla handlu i żeglugi tego królestwa, 
2k; m czynia niepewnómi wszystkieich zwią- 
dade "Wet je tamują i wyraźne piórwszęństwo 
dą J% innym krajom, z wielką szkodą dla han- 
m ZEglugi Anglii. Podpisani upraszają za- 
Pg Pokornie izbę, wziąć jak najspiesznićj 
dky rozwagę ich położenie: i użyć takiege śro- 
Mg Jaki w mądrości swojój osądzi za naj- 
ko "Wnićjszy do wsiągnienia celu. Podpisani 
stają i q. d.ć« (Następują podpisy.) : 


I = ; 
hepa Granviile, angielski poseł w Paryżu) 
był z rodzina swoją do Londynu. 


Sa Posiedzeniu izby niższćj w d. 24. Kwiet. 
top "ie pp- Baring i Peel przeciw redukcyi 
m ty, odrzucono po trzech-dniowych rozpra- 
działu PJA pa. Attwood do mianowania wy- 
GEN U rozpoznaniu publicznej nędzy kraju, 
Poprawia U przeciw 139, & natomiast przyjęto 

£ lorda Althorp na Korzyść teraźnićj- 


3 1339yį A AS 

tonie R, tóra rozpoznać ma teraźnićjszy stan 

Poz w 
Dania I A = 

Posiedzenia odlu i rękodzieł. Na tém samém 


tap iósteczj przełożył pan. Leonard proźbę 
Alyzych, 5% systemału wychowania dla klas 


S 


Na posiedzenia izby wyłszój w d. 26. kwiet’ 
zapowiedział hr. Aberdeen, iż w d. 30. kwiet: 
wniesie na objaśnienie i złożenie dokumentów 
o wyprawie francuzkićj do Algićra i ciaglćj te- 
go kraju przez nich okupacyi. Lord Grey zło, 
Żył na stole zawarty. z Francyja uzupełniający 
traktat, względem utłumienia handlu niewo|- 
nikami. Książę Wellington sprzeciwiał się 
powtórnemu odczytaniu bilu względem porów- 
nania eędziów przysięgłych irlandzkich z sę- 
dziami przysięgłymi avgielskimi. Rozprawę od- 
łożono na d. 29. t. m. 

Drugie odczytanie bilu względem cywilnego 
porównania Żydów z.innymi mieszkańcami, 
które miało w d. 4. maja nastapic, odłożone 
zostało do dnia 22go t. m. 


« Francyja. 
- Ksiażę Qrleański przybył w d. 4. maja rano 
do Kaietu, gdzie jego wysokość przyjmował 
władze, mustrował gwardyje narodowe i po- 
tóm odpłynał z portu do Anglii. 

Dwa pisma rojalistyczne, fenovateur i Cotr- 
rier de VEurope, połączyły się w jeden. dzień- 
nik i w d. 1. maja wyszły po pićrwszy raz 
w tój nowćj postaci. Nowe to pismo, łączące 
tytuly obudwóch pićrwszych, podpisane przez 
hrabię Ļastanges, jako odpowiedzialnego wy- 
dawcę, zatrzymuje Kołor rojalistyczny i zapo- 
wiada, iż zamiarem jego jest pracować szcze- 
gólnićj nad pośrednictwem między różnómi - 
stronpictwarmi. 

W Semaphore de Marsallie czytamy nastę- 
pujący: wyciag z listu, pisanego z Algieru: 
»Podług depeszy marszałka Soult, datowanćj 
z doia 4. kwietnia, francuzkie ustawodawstwo 
w Algićrze nie pówinno być nadal do Francu- 
zów -i, obcych mieszkańców rejencyi algićrskićj 
zastosowywane, lecz uchwały jenerała en chaf 
i uchwały intendenta cywilnego powinny two- 
rzyć ustawy owego kraju.c Postanowienie to 
ministra wojny ogłoszono w d. 44. kwiet. w Al- 

ićrze listem intendenta cywilnego do izby han- 
Ślowój. List ten mówi: »Zamiarem jest rzadu, 
aby rejencyja Algieru względnie Francyi rzą- 
dzona była w sposobie wyjątkowym, (que ła ré- 
gence d Alger, rełativement 4 ła France, soit 
regie par Pexception), Chce, aby uchwały (ar. 
róts) jenerała en ekef i intendanta cywilnego 
stanowiły prawa. W tej chwili odbióram je- - 
szcze nowa depeszę, która mi to zaleca, i piérw- 
szym jest moim obowiazkiem, stosować się do 
widoków rządu. — To udzielenie zatrwożyło 
mocno umysły wszystkich Francuzów.e 

W Nimes były znowu w ostątnicły czasach 
rozruchy. Kupy ludu ciagnęły przez miasto 
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przy odgłosie : »Niech żyje rzeczpospolita le i 
rzucały kamienie na zbliżające się wojsko, któ- 
re nakoniec: zmnszone było użyć broni, i rani- 
ło wiele z luda. Uwięziono kiłku barzycieli. 
W Troyes zaszły także krwawe sceny. m 


W Marsyłii odebrano wiadomość z Malty 
z d. 28. kwietnia, o śmierci sir Hanry Hotham, 
naczelnego dowódzcy angielskićj floty na Mo- 
rzu Śródziemnóm. Łisty te donoszą oraz, že 
pięć fregar francuzkieh i cztóry okręty linijowe 
połaczyły się w Nawarynie, zkad popłyną na 
morze pod Smyrna. Angielska eskadra jeszcze 
tam nio przybyła. p 

Na posiedzeniu izby deputowanych w d. 29. 
kwietnia przełożył minister skarbu budżet na 
rok 1834. Oświadczył, iż rzad nie żąda na rok 
4834 Zaduego nadzwyczajnego kredytu, spo- 
dzićwając się, że zwyczajnych dochód wystar- 
czy na wydatki służby bieżącćj. Budżet z r. 
1834 wynosi 999,140,728 frank.; do czego do- 
dać należy szczególne kredyty na ukończenie 
publicznych budowli w ilości 20,876,000 frank. 
Dodawszy te summe, wynosi budżet 1,020,016,728 
frank., zatóm monićj o 112,609,000. frank. niżeli 
budżet z r. 1833, i 170,073,400 fr. mnićj niżeli. 
budżet na role 1832, porachowawszy madzwy- 
czajne kredyty. Minister wynurzył nadzieję, 
iż taki wykaz finansowego stanu rzeczy będzie 
zaspokajającym, ponieważ kraj wyszedł dopićro 
z przesilenia rewolucyjnego, i mus'„ł niektóre 
nadzwyczajne wydatki opędzać w ciągu trzech 
lat. Zapewniał oraz, iź poźnićj zaprowadzone 
będą daleko większe oszczędności, jeźli się 
uda rządowi utrzymać pokój, do czego najlep- 
sze są widoki, Budżet wojskowy został zmnićj- 
szony o 94,046,000 frank., 6 wynos? na r. 1834 
tylko: 220,600,000 frank. , gdy w r. 4833 wy- 
mosił 314,646'000 franków. Oszczędność ta 
ztąd pochodzi, iż rząd rozpuści część czynne- 
go wojska. Mivister handlu przełożył potóm 
projekt do ustawy, obejmujący okończenie roz- 
poczętych budowli, na które umieszczono w bu- 
dżecie na r.'1834: 20,876,000 fr. izba prze- 
szła do narad nad ustawą o €lementarnóm 
oświóceniu. 

tuba parów mianowała w dniu 29, kwietnia 
w mićjscu marszałka Gérard, jenerała Guille- 
minot czwartym sekretarzem. Marszałek Gé- 
vard uwolnił się od tego zaszczytnego urzędu 
z powodu słabości swojego zdrowia. 

Izba deputowanych ukończyła w 4. 3. maja 
rozprawy względem nauki elementarnćj. Pro- 
jekt został 249 białómi gaikami przeciw 7 
czarnym przyjęty. 

Na posiedzeniu tćjże izby w dniu. 4. maja 


“interesa kraju bardzoby na tém uciórpiek 


przypomniał pułkownik Paixhans (sprawozdaw* 
ea ogreckićj pożyczce), Že izba ma jeszcze Po 
poznać 19 projektów do ustaw, z których ne 
ostatnićm posiedzeniu zdano juź sprawę i d 
tego należy i budżet,- i trzy do cztórech gmi 
wych i potrzeboycb projektów do astaw. o% 
to nie wystarcza czas terażnićjszego posiedze 
nia. (Posiedzenie zćledwie jest rozpoczęte», 
liczba członków prawie się już o połowę zm 5 
szyła. Na teraźnićjszém posiedzeniu jesze” 
ogodzinie 2. nie była izbą w zupełoćj lic? 

ao godzinie 5. nie byłe liczby prawoćj do na 
rad.) Potrzeba zatóm, mniemał pułkowe 
Paishans, wybrać to, co potrzebne, ainne ^ 
łożyć. Wnosión, odłożyć trzy największe usł 
wy, o orgapizacyi departamentowćj i atteybut 
Jawa departamentowych, jakotóż o municyf” 
ności Paryża, i najpiórwćj zająć się proje ź 
o pożyczce greckićj. (Śmićch po lewój str” 
nie.) Przedmiot jest ważny, już od rokuistt” 
traktat dyplomatyczny i rząd stoi między pe 
jęciem lub zaprzeczeniem izby. Minister 8P" 

zewnętrznych p. Broglie, upraszał izbę ; 
się jak najśpiesznićj zajęła tym przedmiot 


gdyby rozprawy odłożone były na 6 lub dz 


więcćj na 8 dai. P. Salverte odrzekł, że”, 
wsza jest ustawa e cle; jeźliby zaręczo09 ‘p 
życzkę grecka, tedy rossyjscy Żołnićrze „EŻ 
płaceni tylko francazkićmi pieniędzmi. p. G°} 
zot odrzekł, iż nie można rzadowi zapt? p” 
tego, co potrzebnóm jest dla interesów re 

cyi bądź zewnatrz badź wewnatrz. P. Jay Pig 
atąpił do tego zdania, i życzył przyspiosz” ja 
rozpraw , któreby ogólnie rzuciły świa? sg 
sprawy Wschodu. P. Chassćriaux odrzek „jo 
w komissyt cztćróch członków z dziewićć jo 


„aniektórzy ztych, naleężacy do większość! py 


sądzili, aby rzecz ta była nagła. Mówią © 
wie Francyk na interesa Wschodu; gdyby 
cyja miała wpływ w stosunku summ, 
łat 20 łoży na cudze 'interesa , nie by jr 
w świecie większego wpływu nad franch go 
Łepićj zająć się najpićrwćj fundamental” gy 
instytucyjami, przez to ustali się więcćj 
archija konstytucyjna, niżeji przez s2” antr 
wpływ po za morzem. 'Fu chciał pre% tair 
aby głosowano na piórwszeństwo tyc TA 
lecz izba nie była zupełna. Posiedze?" pyl 
wieszono na kwadrans, i pod ten ezas pe wio 
deputowani z sal przyłegłych. Po tói po 4 
odczytał p. Lafitte projekt, podług które" gf 
liczone przez rząd księgarzom paryzkim som ję 
przy nieh powinny pozostać; rząd stałby chr 
właścicielem dzieł w rękojmia sobie oddan} i, 
mogących służyć do założenia biblijote 


w . 
pa” 


go od 


r 
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fartamentach. Tymczasem uzupełniła się izba. 
; czydent Dupin odstąpił krzesła p. Etienne 
Wstąpił na mównicę. Upomniał izbę, aby się 
nie dała powedować , jak na ostatnićm posie- 
teniu , wielką miłościa ku ustawom finanso- 
Jm. (Na te słowa powstało wielkie porusze- 
m na ławce ministrów.) Rząd nie potrzebuje 
4 y dla samego tylko pozwolenia pieniędzy; po- 
ę'eDón mióć wjnićj i moralną podporę , dla 


OSztowną rzeczą. Piórwszym celem teraźnićj- 


go tego posiedzenia jest naradzać się nad ustawami 


Blędem fundamentalnych instytucyj Kraju, 
cz kraj nie pozyska onych i na tém posiedzeniu, 
AU y chciano głosować na nie dopićro po obu- 
wóch budżetach. Nadto obowiązalibyśmy się 
Paf Piérwéj dla budżetu , gdybyśmy przed tym 


39 wali na czastkowe ustawy finansowe o 20, 
e 40 mil. Wnosi zatóm, iżby, wyjąwszy pro- 
JSR 


tę umorzenia , głosować na wszystkie inne 
3 awy finansowe dopiéro po budżecie, Środek 
ota: Niel niel Pan Broglie mniema, że słusz- 

w ogólności uwagi mowcy nie stosują się do 
Pożyczki greckićj. Rzad nie podał tćj ustawy 
nie finansową, lecz jako ustawę polityczną, 
magda ani grosza, przynajmnićj na teraz 
dzję cb), agdy się rozpocznie dyskusyja, spo- 
„Wa się dowieść , Że na przyszłość nie bę- 

RZ ani grosza pótrzeba. Pytanie to wyso- 
~] polityki już długo było zawieszone. Rząd 
Po lada wtóm największa wartość, aby ta zwłoka 
© trwała dłużćj. P. Dupin rzekł, iż sądził, że 

się Pien był wynurzyć swoje uwagi w intere- 
p, S?dności izby. Zachowawca pieczęci, pan 
„Ube, odrzekł, że powstają na godność rzadu, 

kd 4 zaprzeczają dyskussyi ustawy, którą rząd 
B'aszą jako interes Francyi. Byłoby rzecza 
be Sodoa izby, utrzymywać rząd w niepewności 
Wynurzenia zdania swojego za ustawa, lub 
Przeciw ustawie. P. Dupin odpowiada , že co 
ra interesie kroja pooni nie może być za- 
iz è ? rzadu; na iżdy wypadek rozstrzygnie 
poż. CO uważa za dobre. Ą no, c: 
poj 72 grecka ma być na tej sessyi wzięta 
Sopaj Poznanie. Środek z panem Dupin glo- 
] za 1ćm; lewa i prawa strona przeciw te- 
Czasu Zdanie za ióćm przemogło. Względem 
d kiedy izba ma się tém zająć, uchwaliła, 

wie garens natychmiast po teraźnićjszćj usta- 
Poczet municypalnych atrybucyjach) były rozə 
Czyj: e. zględemm tćj ostatnićj ustawy to- 

y się dalsze narady. 


Szwajcaryja. 
2, p 
ady erby donoszą, że stosownie do zalccenia 


rządowój rozłożono Polaków w, dniu 27 


mka 


~< 


tko publiczny szacunek dla obudwóch jest _ 


Tu głosowano, czyli ` 


kwietnia w obwodach pod dozorem pułkownika 
Hoffmayer Delsberg. Podług tego podziału, 
znajduje się onych w obwodzie Pruntrut 476, 
w obwodzie Delsberg 108, w obwodzie Miinster 
105, w obwodzie Saignelegier 75; w ogóle 462. 
Cztóry główne oddziały dziela się znowu w ob- 
wodach na mniójsze oddziały. Rząd wział na 
siebie tymczasowo utrzymanie Polaków; koszta 
dzienne wynosza pięćset franków. 

W dniu 6. maja zagaił Landmann Simon po- 
siedzenie wielkićj rady kantonu berneńskiego, 
mową, w którój rzekł między inaómi: Gdy 
spojrzymy na naśzę szczupłą ojczyznę, widzi- 
my zastępy naszych współobywateli wędrują- 
cych z pićrwszćm słońcem wiosnianóm w od- 
Jeglćjsze części świata, szukających tamże po- 
Żywienia i pomyślności, Których onym rodzinna 
ziemia odmawia. W tym samym czasie prze- 
chodzi naszę granice 5 1/2 set nieszczęśliwych 
wojowników w szlachetnój walce za niepodle- 
głość ojczyzny. Ufają oni szwajcarskićj i na- 
szój gościnności! Co sejm uchwalił, jakie przy- 
gotowania przedsięwzięły kantony sąsiednie, 
wiadomo wpanom dostatecznie z dzieńników ; 
co zaś rząd rzeczypospolitćj uczynił, o tém do- 
wiadujecie się ze szczególnych raportów. Wa- 
szym naradom zostaje do rozwiazania trudne 
pytanie, zamknąć wykonanie gościnności w gra- 
nicach, jakie przepisują wam powinności 
względem waszych współobywateli płacących 
podatki, i względem waszych własnych potrzeb. 

Podobnie, co się dotyczć weszłych Polaków, 
wydał rząd kantonu Uri następujaca odezwe do 
kantonu rzadzącego: »Altorl, 24go kwietnia. 
Wierni, kochani sprzymierzeńcy! Gdy publicz- 
ne pisma rozniosły wieść e znaczaćj liczbie 
w korpusy urządzonych emigrantów polskich, 
którzy zFraucyi do Szwajcaryi przybyli, zacne 
stany uwiadamiają się otóm urzędownie przez 
okólnik rządzacego kantonu. lm dokładnićj 
i ściślój zgadzamy się z widokami wysokiego 
kantonu rządzącego, zawartémi w okólniku da- 
towanym z dnia 16. t. m., im bardzićj jesteś- 
my znim przekonani, że to zjawienie niebez- 
pieczne jest dla spokojności porządku i dla 
wewnętrznćj i zewbętrzaćj spokojności Szwaj- 
caryi, sprzeciwia się widocznie. neutralnemu jéj 
stanowisku, tém mnićj pojmojemy, jakim spo- 
sobem kanton rządzący po doniesieniu o tém 
stanom bernueńskim mógł przestać tylko na sa- 
mych przedstawieniach ; nie możemy pojąć, 
jak tenże, uznawszy niemożność przebywania 
takiego korpusu na ziemi szwajcarskićj, prze- 
konany o niebezpieczeństwach Związkowi szwaj- 
carskiemu ztąd. zagrażających , po prostém 
upomnieniu w swojóm stanowisku jako kanton 


X 2 


rządzący, przy swojćj powinności starać się 
o wewnętrzną i zewnętrzna spokojność ojczyzny, 
może na tém poprzestać; tém mnićj możemy się 
zgadzać na jednozgodne przekonanie obecnych 
w Zurich poselstw, iż zależy od pojedyńczych 
stanów takie korpusy w swoim kraju cićrpićć, 
któreby wspólnćj ojczyżnie mogiy się stać na- 
der niebezpiecznómi. Gdy tym sposobem rząd 
stanu Uri wychodzi ztego przekonania i z tych 
widoków, nie może dosyć mocno naganiać po- 
stępowania rządzącego kantonu Berny i żądać 
po rządzącój władzy, aby w tój sprawie surowo 
iz powaga postąpił, żądał oddalenia tego kor- 
pusu zziemi szwajcarskićj, i rozkaz w tćj mie- 
rze ściśle wykonał. Nie waątpimy, że koniecz- 
ność takiego środka uznają coraz bardzićj prze- 
świetne stany; w każdym atoli razie rząd kan- 
tonu Uri nie zaniedba niczego do wstrzymania 
tych emigrantów, czyli w korpusach, czyli po- 
jedyńczo. Przy zapewnieniu zupełnego powa- 
ženia it.d.« (Następuja podpisy.) : 
Królestwo Sardyńskie. 


Gazety włoskie donoszą z Genui z d. 29. 
kwietnia: Francuzka bombarda Maryja Elżbić- 
1a, która w d. 42. t. m. z Tunetu odpłynęła, 
przywiozła wiadomość, iż przy jéj odptynienin 
zawinęły tam trzy. fregaty, które tamecznego 
beja imieniem swojego rzadu wezwały, iżby dia 
zadosyć uczynienia za obelgę sardyńskićj fla- 
dze wyrządzona, przez złe obejście sių z olicó- 
rem marynarki, rozkazał zatkaać na wszy- 
stkich zamkach banderę sardyńska i onę 100 
wystrzałami działowómi pozdrowić. Ponieważ 
dey nieprzystał na ten projekt do dobrowol- 
nego załatwienia sporu, komendant wyprawy 
wysłał tu okręt z ta wiadomością, a sam został 
z fregatami na tamecznćj zatoce. Znajdowała 
się tamże i francuzka korweta. 


Turcyja. 


Journał de Franefort zawićra co następuje : 
„Mamy z dobrego źródła wprost wiadomość 
wzgłędem noty posła rossyjskiego do Reis-Ffen- 
dego, i poczytujemy za powinność naszę, ogłosić 
ja, ponieważ inne pisma wyzwały niejako takie 
postępowanie. Moniteur z d. 30. z. m. umie- 
ścił artykuł dz. Nouvelliste, zawićrajacy tłóma- 
© czenie noty, *) którą jakoby Reis-Efeudy po- 
słowi rossyjskiemu podał w Konstantynopolu, a 
w klórćj powiedziano: Gdy sprawy egipskie 
urzędownie z posłem francuzkim, admirałem 


+) Umieściliśmy w nrze, 48. Gaz. naszej. 
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Roussin, były traktowane, i z upodobaniem sul- 
tana, stosownie do postanowienia radzcy cesar” 
skiego Ahmeta- paszy w dzień święta Bayram% 
zostały załatwione, ozaajmiam urzędownie p°" 
słowi francuzkiemu, żę okręty rossyjskie, które 
na kanał wpłynęły, odpłyna przy piórwszyh PO” 
myśloym wietrze.« Jesteśmy zawiadomieni, że 
w istocie podano poslowi rossyjskicemu nolę ij 
treści w d. 42.(24.) kwiet., że, atoli tenże, miasto 
onój przyjęcia, odesłał ją niezwłocznie Reis 
E[endemu z następujacóm oświadczeniem: „de 
nigdy nie będzie przypuszczony obcy wpływ © 
tego wszystkiego, co się dotyczć przyjażDyć 
stosunków między Rossyją a portą, ani te 
takowym może być wzmianka; że podług ef” 
poseł rossyjski czuje się być obowiązany 0%% 
słać notę Reis-Efendemu, i źe ten sarm 0907 
wiązek „zakazuje mu przyjać jakabądź int% 
w którejby najmnićjszy zwrót był uczyniony 
oświadczeń i argumentów porty z” jakimbąś 
obcym posłem.«« Ow dokument powinien 
de facto i prawnie za Żaden i nieważny gw 
żany. Podanie to uzupełnia dokładny rapot 
o tém €o w Konstantynopol% aż do owego czas 
od 42. (24.) lutego, względerń dyskussyi w spr” 
wach między porta otomańska a pasza Egipt” 
zaszło.< i 
i 
Wiadomości handlowe i przemysłowe? 
(Z korrespondencyj P rywatnych.) 


Nowy Sącz dnia 18. maja 1833. Na targ? 
tutćjszym były ceby zboża i ionych produkić” 
następujące:  Pszepiey korzec złr. 8 do * 
Zyta 6 do 7 zr. Jęczmienia 4 zr. 45 kr. Gr” 
chu 7 zr. Owsa 2 zr. 30 kr. Ziemniakó” 
4 zr. 22 kr. Siana cetn. 4 zr. 40 kr. wódki 
szummowćj na 20 stop., garniec 48 kr. Dr“ 
wa bukowego sąż. 7 zr. 30 kr. Jodłowego 0 74 
30 kr., wszystko % wićd. wal. — Że zboże '“ 
znacznie podrożało ,- przyczyną jest, iż dl" 
czas nie było dćszczu; ma oziminy juź nić m” 
dobrćj nadziei, wszystkie sa przez to Lrwsjź" 
sache i gorace powietrze zupełnie zniszczoa” 
Właściciele zapasów wstrzymują się ze sPT% 


dażą, zdaje się, że ceny jeszcze wyźćj pójde: 
WIDOWISKA we LWOWIE. 
Teatr niemiecki, — Dziś: Die schöne Calab% 


a a 

serin, oder: Die Liebesproben, nosa opt 

' we 2 aktach, sat 

Testr polski: — Jutro: Wendeta, czyli: Nienawiść 
rodzin i sąd zemsty, dramat w 3 aktach” 
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